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Studium meziliterarni sit¢ mezi strukturné a ty-
pologicky odlisnymi kulturami a literaturami bud’
zastava v roviné metodologickych proklamaci,
nebo se empiricky omezuje na bibliograficky
vycet prekladd ¢i ndstin recepéniho horizontu.
Problém spocivd nejen v mentdlni a geografické
vzddlenosti badatelského subjektu k predmétu
zkoumadnt, ale i v interdisciplinarité¢ vyzkumnych
pristuptl, které v osobitém poméru slucuji post-
kolonidlni teorii, orientalistiku, hermeneutickou
filozofii a imagologicky zpusob uvazovani. Podle
jednoho z hlavnich inicidtort interkulturni kom-
paratistiky Earla Minera md tento vyzkum smé-
fovat k pochopeni, resp. k vysvétleni kulturnich
odliSnosti ¢i ,jinakosti“ téch literdrnich tradic
a poetik, mezi nimiz existuje prokazatelny rozdil
vyplyvajici z geografické (kontinentdlni) a poeto-
logické vzddlenosti a ,ne-podobnosti“. Nejde tu
o registraci genetickych kontaktd nebo typolo-
gickych souvislosti, ale o vytvoreni takového teo-
retického diskursu umozniujiciho vyslovit obecné
platné vyroky, které by dekonstruovaly axiomata
zapadni (evropsko-americké) literarni védy. Po-
tfebu odideologizovaného vidéni ,jinakosti“ ¢i
»Cizosti“ v rtzné mife proklamuji pravé soudo-
bé koncepty interkulturni komparatistiky, které
predpokladaji, Ze ,,cizi“ kulturni prostor vznikly
v nas$i mysli sim o sobé neexistuje, protoZe se
texty komplementdrné vytvareji jako odraz redlné
skutecnosti, jako vyraz jisté fikce. Lze tu pripome-
nout napf. teorii mentdlnich map Franca More-
ttiho, ktera prostrednictvim redukce motivickych
prvki a jejich prostorové abstrakce, konstruuje
meziliterarni sité a tim upozorinuje na relevantni,
mnohdy skryté vlastnosti textu. Porozumént lite-
rature se zde neodehrava prostiednictvim popisu
jednotlivych textu, ale analyzovanim ,velkych dat*
odhalujicich struktury literarnich jevi.
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Z tohoto metodologického pristupu vychazi
interdisciplinarné profilovand monografie Ro-
berta Gafrika Zobrazovanie Indie v slovenskej lite-
ratiire zZkoumajici obraz indické kultury a iden-
tity v kontextu slovenskych predstav o tomto
rozsdhlém regionu od zacatku 19. stoleti az
po soucasnost. Gafrik, ktery nepise tradi¢ni déji-
ny slovensko-indickych politickych a kulturnich

s

vztahd, si je védom, Ze obraz ,cizi“ krajiny nema
oporu v konkrétni geografii, ale spiSe v mentdl-
ni, psychické predstavé ctendre. Zajima ho pro-
to nejen, jak je tato indicka krajina reflektovana
v slovenském literarnékritickém a kulturnim
diskurzu, ale i to, nakolik kritické postupy, které
prevazuji v tzv. zdpadni literdrni védé, mohou
byt produktivni pii rekonstrukci fascinujiciho
zajmu Evropana o fenomén Indie. Gafrik jako
komparativné¢ vyhranény literdrni badatel se
projevuje jako zasvéceny znalec recepce Orientu
a orientalismu v zdpadni Evropé, zejména v an-
glosaském a némeckém prostiedi. Této proble-
matice se dlouhodobé vénoval uz v predchozich
publikacich jako Hra s cudzou kultiirou. K recepcii
staroindickych ldtok a motivov v nemeckej literatiire
(2009) a Od vjznamu k emdcidm. Uvaha o prino-
se sanskriskej literdrnej teorie do diskurzu zdpadnej
literdrnej vedy (2012), v nichZ jednak detailnéji
shrnul zastoupeni indickych latek v némecké
kultut'e, jednak piesnéji konkretizoval zdpadoev-
ropskou, zejména némeckou podobu orientalis-
mu, kterd se stala jednim z filozofickych zdroji
némecké romantiky tim, Ze obraz Indie prezen-
tovala jako krajinu idedlni pravlasti a nezkaZze-
né mordlky. Populdrné-naucny pendant k této
monografii tvoifi Farebnd India (2017), kterou
Gifrik vydal spolecné se slovenskymi indology
Dusanem Dedkem a Annou Radcovou. Jednd se
o graficky reprezentativni kroniku s literarnimi
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ukdzkami, priblizujici $irsi vefejnosti minulou
a soucasnou Indii.

Rozsahem nevelkd monografie, jejiz ¢asti byly
Casopisecky publikovany v letech 2008-2017, se
sklada ze Sesti kapitol s uvodni ¢dsti, jmennym
rejstiikem a edi¢ni poznamkou. Text i pres par-
cidlnost jednotlivych pasdzi vzniklych k rdznym
ucelim v casovém useku jednoho desetileti, ne-
plisobi torzovité a fragmentarné, naopak vytvari
myslenkové a kompozi¢né propojeny celek, kte-
ry ve svém metodologickém incipitu India a Slo-
vensko v Sirsich kultirnych suvislostiach mapuje
mezikulturni komunikaci mezi Evropou a Indif,
zdjem o studium sanskrtu, vznik srovndvaci ja-
zykovédy, zejména piipomind rozdil mezi kolo-
nidlnimi vyboji Anglie a filozoficko-estetickym
osvojovanim némeckych osvicenci a modernis-
ti. Gafrik dokazuje nutnost existence stredo-
evropského vnimani orientalismu, jeho jistou
specifi¢nost vyplyvajici ze skutecnosti, Ze stiedni
Evropa nemd kolonidlni minulost a sama byla
v minulosti nositelem orientalismu.

Vlastni
druhou kapitolou , Objavenie“ Indie v slovenskej

literdrnéhistoricky vyklad zac¢ind
literatiire 19. storocia, kterd dokumentuje zdjem
o indickou kulturu v dilech klicovych sloven-
skych ndrodnich buditelii Jana Kollara a Pudovi-
ta Stira, zajimajicich se o sanskrtsky gramaticky
systém a staroindickou mytologii. Nasledujici ka-
pitola zachycuje ndvstévu indickych maharadz
v mezivale¢ném obdobi v PieStanech, zejména
priblizuje Zivotni osudy slovenské intelektual-
ky ruského ptivodu Viery Lubosinské (prozila
sedm let za druhé svétové vdlky v Indii, kde si
vedla zdpisky pod ndzvem Indicky dennik) a uto-
pistického knéze Jana Maliarika, ktery se v ro-
manu Sulabhd (vydan az roku 1992) orientoval
na duchovni hleddni absolutni pravdy a zajisté-
ni celosvétového univerzalniho stitu a trvalého
miru. V pripadé socialistického obdobi 1945-
1989 za velmi cenné povazuji Gafrikovo zjistént,
ze obraz Indie v tomto obdobi nebyl ideologic-
ky monolitni, nybrz kolisal mezi naivné roman-
tickym pohledem a rigorézné socialistickym,
v némz se paradoxné navzdory postkolonidlni
situaci po druhé svétové valce vyjevovaly formy
latentniho kolonialismu, tj. presvédceni o nut-

né kolonializaci tfettho svéta v podobé vitézné
revoluce. Je v8ak paradoxni, Ze zruseni ideolo-
gickych bariér a svobodna moznost cestovani se
odrazilo ve vzniku novych cestopisti a v intenziv-
néjsi literdrni reflexi zazitk(, presto demokrati-
zaCni zpristupnéni exotiky Sirsi verejnosti vsak
neznamenalo zachovdni literarné-estetickych
kvalit texti z predchoziho obdobi.

Gafrikova monografie je dokladem vysoké
drovné slovenské indologie, ale i domaci kom-
parativni tradice, autor piSe odbornym, avSak
srozumitelnym stylem, ktery se vyhybd sloZité-
mu teoretizovani, dokdZe pojmenovat problém
a prehledn¢ ho vysvétlit. Teoretické pasdze pod-
klada literarnéhistorickou argumentaci dosvéd-
Cujici znalost indické kultury nejen v kulturnich
souvislostech, ale i ,,zevnitr“, z hlediska Zivotni
zkusenosti pozorujictho subjektu. Monografie
zatim predstavuje jen nacrt problematiky me-
zikulturniho dialogu mezi Indii a malou stfe-
doevropskou literaturou. Lze predpokladat, Ze
védomi odliSnosti indické a slovenské kultury
povede v dal§im vyzkumu k dislednéjsimu studiu
odlisnych funkci tematickych celkt a Zanrovych
struktur mezi obéma literaturami, které jsou
i pres svou ,ne-podobnost” ¢i ,ne-pribuznost®
v obou literdrnich systémech dominantni. Jak
upozorfiuje klasik mezikulturniho bddani Earl
Miner, v téchto vyzkumech tfeba prihlédnout
ke skutecnosti, Ze absence nékterych témat a Zan-
ri miZe byt nahrazovana existencf jinych Zanra
a témat v odlisnych souvislostech. Rovnéz bude
tfeba vénovat vétsi pozornost otdzce specifi¢nosti
imagotypnich struktur vznikajicich v uméleckych
a publicistickych textech uz vzhledem k tomu, Ze
nase pozndni ,jiné“, resp. ,cizi“ zemé ovliviiuji
a manipuluji pfedev$im média, a nikoli literatura
jako umeéni. Jsou tudiz tyto imagotypni struktu-
ry odlisné od stereotypli utvarenych ve vécnych
textech neliterdrni povahy? Pravé sémanticky pro-
stor mezi referenénim vztahem, kterym disponuji
utilitarni texty, a moznostmi umélecké literatury
generovat fiktivni svéty s vlastnimi koncepty ,jina-
kosti“, determinuje imagologicky diskurs, ktery
je do jisté miry nezdvisly na vnéjsi realité. Presto
je nutné zachovat - a toho si je Gafrik védom
- jistou skepsi relativizujici ,pravdivost“ naseho
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poznéni. Studium vzdjemnostnich predstav, vé-
domé hledani jinakosti prostiednictvim textovych
obrazi ciziho, ma totiz ideologicky zaklad, ktery
vzdy haji zajmy konkrétnich jednotlivct ¢i sku-
pin. Klicovou se proto v mezikulturnich reflexich,

véetné imagologického zpiisobu mysleni, musi
stdt analyza kulturni podminénosti literarnévéd-
nych, sociologickych a sémiotickych diskursd,
které omezuji transfer mezikulturni rdznorodosti
do nové ,globdlni“ jednoty.
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